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ASETUS N:o 25

yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta

EUROOPAN TALOUSYHTEISON NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 40, 43 ja 199-209 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon edustajakokouksen lausunnon,
sekd katsoo, ettd

maataloustuotteiden yhteismarkkinoiden toiminnan ja
kehittimisen yhteydessi on totcutettava yhteisti maata-
louspolitiikkaa, johon kuuluu erityisesti yhteinen maata-
louden markkinajirjestely,

timin yhteisen jirjestelyn tavoitteiden saavuttamiseksi on
tarpeen perustaa Euroopan maatalouden ohjaus- ja tuki-
rahasto ja mairitella rahaston toimintaperiaatteet, ja

timin rahaston perustamisen ja yhteisen maatalouspoli-
titkan kdynnistimisen yhteydessi on ilmeisen tarpeellista
hyviksyi joitakin yhteisid finanssi- ja budjettipoliittisia
sddntojd,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Maatalousmarkkinoiden tavoitteiden saavuttamisen mah-
dollistamiseksi perustetaan Euroopan maatalouden oh-
jaus- ja tukirahasto, jiljempind “rahasto”.

Rahasto muodostaa osan yhteison talousarviota.

I OSASTO:

Yhteismarkkinavaihe
2 artikla

1. Tuonnille kolmansista maista asetettavista mak-
suista kertyvidt tulot kuuluvat yhteisolle ja kiytetddn
yhteisén menojen kattamiseen siten, ettd yhteison varat
koostuvat niisti tuloista sekd kaikista muista perustamis-
sopimuksen mairdysten mukaan piitetyistd tuloista ja
perustamissopimuksen 200 artiklan mukaisista jisen-

valtioiden rahoitusosuuksista. Neuvosto aloittaa sopivana
ajankohtana perustamissopimuksen 201 artiklassa tarkoi-
tetun mencttelyn ylli olevien mairdysten tdytintéénpane-
miseksi.

2. Koska yhteismarkkinavaiheessa hintajirjestelmit on
yhdenmukaistettu ja yhteis6é johtaa maatalouspolitiikkaa,
yhteisG vastaa tista johtuvista taloudellisista seurauk-
sista.

Siksi rahastosta rahoitetaan:

a) Kolmansiin maihin suuntautuvaan vientiin liittyvit
vientituet;

b) Markkinoiden tasapainottamiseksi tehtivit interven-
tiot;

c) Yhteiset toimenpiteet, jotka on toteutettu perustamis-
sopimuksen 39 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
mainittujen tavoitteiden toteuttamiscksi, mukaan
lukien yhteismarkkinoiden asianmukaisen toiminnan
vaatimat rakenteelliset muutokset, edellyttien, etteivit
nidmi toimenpiteet kuulu Euroopan investointipankin
tai Euroopan sosiaalirahaston toimialaan.

II OSASTO:

Siirtymikausi

3 artikla

1.  Seuraavat menot hyviksytidn rahoitettaviksi rahas-
tosta:

a) kolmansiin maihin suuntautuvaan vientiin liittyvat
vientituet, laskettuina viennin nettomiirien ja sen
jdsenvaltion, jossa keskimairiinen vientituki on mata-
lin, vientituen méirin perusteella siten, kuin tuottcita
koskevissa asetuksissa siidetdin;

b) sisimarkkinoihin kohdistuvat interventiot, joiden
pddmadard ja tarkoitus ovat samat kuin a alakohdassa
mainittujen vientitukien piddmiidrii ja tarkoitus;
yhdenmukaisuus todetaan komission ehdotuksesta
neuvoston paitdkselld, joka on toisen vaiheen aikana
tehty yksimielisesti ja sen jilkeen mdairienemmis-
tolla;

¢) muut yhteison sdintojen mukaan toteutetut sisimark-
kinoihin kohdistuvat interventiot; ndihin interventioi-
hin liittyvien menojen rahoituksen hyviksymisehdot
madaritelldan komission ehdotuksesta neuvoston pii-
tokselld; joka on toisen vaiheen aikana tehty yksimie-
lisesti ja sen jilkeen miirienemmistolld;
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d) toimenpiteet, jotka on toteutettu yhteison sddntdjen
" mukaan perustamissopimuksen 39 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa mainittujen tavoitteiden toteuttami-
seksi, mukaan lukien yhteismarkkinoiden asianmukai-
sen toiminnan vaatimat rakenteelliset muutokset; nii-
hin toimenpiteisiin liittyvien menojen rahoituksen
hyviksymisehdot mairitellidn komission ehdotuk-
sesta neuvoston piitokselld, joka on toisen vaiheen
aikana tehty yksimielisesti ja sen jalkeen mairdenem-
mistolld.

2. Komissio antaa ensimmdiset b, ¢ ja d alakohdassa
mainitut ehdotukset viimeistdan 30 pdivind syyskuuta
1962, jotta alakohdissa mainitut toimet voitaisiin toteut-
taa yhteisorahoituksella vuodesta 1962/1963 alkaen.

3.  Ensimmaiisestid vuodesta alkaen neuvosto tutkii vuo-
sittain komission kertomuksen pohjalta, kuinka 1 kohdan
a alakohdassa sididetty vientitukien yhteisérahoitus on
vaikuttanut tuotannon ohjaukseen ja markkinoiden kehi-
tykseen.

Neuvosto voi toisen vaiheen aikana yksimielisesti jasen-
valtion tai komission pyynndsti ja sen jilkeen madri-
enemmistolli komission ehdotuksesta muuttaa niiden
tukien yhteisérahoitukselle piitettyjd perusteita.

Neuvosto tutkii myos vuosittain komission kertomuksen
pohjalta, kuinka 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa siidetty
yhteisorahoitus on vaikuttanut yhteiseen maatalouspoli-
tilkkkaan.

4 artikla

Ennen kolmannen vuoden loppua neuvosto tekee komis-
sion kertomuksen pohjalta kattavan tutkimuksen, joka
koskee erityisesti rahaston toimien miiridn kehitystd, sen
menojen laatua, menojen rahoituksen hyviksymisehtoja
ja rahaston tulojen jakoa, sekd yhteisen maatalouspolitii-
kan kidynnistimisen edistymistd ja erityisesti maatalous-
tuotannon ohjausta jisenvaltioissa, hintojen lihentimistid
ja yhteison sisdisen kaupan kehitystd. Tami tutkimus
edeltad paitoksid, jotka tehdddn 5 artiklan 1 kohdan ja 7
artiklan 2 kohdan nojalla.

S artikla

1.  Rahaston rahoitusosuus 3 artiklan 1 kohdan a, b ja
¢ alakohdan mukaan hyviksyttivisti menoista vahviste-
taan kolmen ensimmaiisen vuoden osalta yhdeksi kuudes-

osaksi vuonna 1962/63, kahdeksi kuudesosaksi vuonna
1963/64 ja kolmeksi kuudesosaksi vuonna 1964/65.

Rahaston rahoitusosuudet kasvavat 1 piivasti heini-
kuuta 1965 siirtymikauden loppuun sidinnéllisesti siten,
ettd siirtymdkauden lopussa rahasto rahoittaa kaikki
hyviksyttavat menot. Edelld 4 artiklassa mainitun katta-
van tutkimuksen tulosten perusteella neuvosto tekee tar-
vittavan padtoksen perustamissopimuksen 43 artiklassa
madrdtyn ddnestysmenettelyn mukaisesti.

2. Rahaston rahoitusosuus 3 artiklan 1 kohdan d
alakohdan mukaan hyviksyttivistdi menoista vastaa mah-
dollisimman tarkoin yhti kolmasosaa timin artiklan 1
kohdan mukaisesti vahvistetusta summasta,

6 artikla

1.  Neuvosto vahvistaa vuosittain talousarviomenette-
lyn mukaisesti summan, joka varataan rahastolle ylld
midriteltyjen menojen kattamista varten.

2, Vuosittain vahvistettuja summia voidaan lisati neu-
voston piitokselld, joka on tehty saman mecnettelyn
mukaisesti.

7 artikla

1. Rahaston tulot koostuvat ensimmaiisini kolmena
vuotena jisenvaltioiden rahoitusosuuksista, jotka laske-
taan ensimmdiseltd osaltaan perustamissopimuksen 200
artiklan 1 kohdassa mairityn jakoperusteen mukaisesti ja
toiselta osaltaan suhteessa kunkin jisenvaltion nettotuon-
tiin kolmansista valtioista.

Jasenvaltioiden rahoitusosuuksien kaksi osaa karttavat
rahaston kokonaistulot seuraavissa suhteissa:

1962/63 1963/64 1964/65

0, o, o,
© (] (

200 artiklan 1 kohdassa maii-
rityn jakoperusteen mukai-
sesti 100 90 80

Suhteessa nettotuontiin - 10 20

2.  Ennen kolmannen vuoden loppua ja 4 artiklassa
sdddetyn kattavan tutkimuksen tulosten mukaisesti neu-
vosto laatii, perustamissopimuksen 200 artiklan 3 koh-
dassa madriatyn menettelyn mukaan ja pyrkien varmista-
maan jatkuvan etenemisen kohti yhteismarkkinajirjestel-
mii, rahaston tuloja koskevat sainnot, jotka ovat voi-
massa 1 pidivisti heinikuuta 1965 siirtymikauden lop-
puun asti.
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heinikuuta 1962, maito- ja maitotuotemarkkinoihin 1

8 artikla
pdivistd marraskuuta 1962 ja, jos tarpeellista, muihin
Titi asetusta sovelletaan kutakin yksittdistid tuotetta kos- markkinoihin neuvoston maarddmista piivamairisti
kevissa asetuksissa sdidettyjen chtojen mukaisesti vilja-, lukien.

sianliha-, muna- ja siipikarjanlihamarkkinoihin 1 paivisti

Tdmin asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsen-

valtioissa.

Tehty Brysselissi 4 pdiviand huhtikuuta 1962.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
M. COUVE de MURVILLE



